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Rad om sikkerhed og advarsler

Dette vinkaleskab opfylder de foreskrevne sikkerhedsbestemmel-
ser. Uhensigtsmaessig brug kan dog medfare skader pa personer og
ting.

Lees venligst brugs- og monteringsanvisningen grundigt, inden vin-
kaoleskabet tages i brug. De indeholder vigtige anvisninger om ind-
bygning, sikkerhed, brug og vedligeholdelse. Herved beskyttes per-
soner, og skader pa vinkgleskabet undgas.

| overensstemmelse med norm IEC 60335-1 gar Miele udtrykkeligt
opmeaerksom p3, at afsnittet om installation af vinkaleskabet samt
rad om sikkerhed og advarsler skal leeses og overholdes.

Miele kan ikke gares ansvarlig for skader, der er opstaet, fordi disse
anvisninger ikke er blevet fulgt.

Gem venligst brugs- og monteringsanvisningen, og giv den videre
til en eventuel senere ejer.

/N Risiko for at komme til skade ved brud pa glas.

Ved opstilling i over 1.500 m hgjde kan darens glasrude ga itu pa
grund af eendret lufttrykforhold.
Skarpe brudstykker kan give alvorlige kveestelser.

Retningslinjer vedrerende brugen

P Vinkegleskabet er beregnet til anvendelse i en almindelig hushold-
ning og pa husholdningslignende opstillingssteder som fx

— i butikker, kontorer og lignende arbejdspladser

— i landbrugsbedrifter

— til kundebrug pa hoteller, moteller, pensionater o.l.

Dette vinkaleskab er ikke beregnet til udenders brug.

P Brug kun vinkgleskabet i den almindelige husholdning til opbeva-
ring af vin.

Vinkeleskabet er ikke egnet til nedfrysning af madvarer.

Det er ikke tilladt at anvende det til andre formal.



Rad om sikkerhed og advarsler

P Vinkgleskabet er ikke egnet til opbevaring og keling af medikamen-
ter, blodplasma, laboratoriepreeparater eller andre medicinske pro-
dukter. Forkert brug af vinkaleskabet kan medfaere skader pa eller for-
deerv af indholdet i vinkgleskabet. Vinkgleskabet bar ikke opstilles i
omrader, hvor der er fare for eksplosion.

Miele heefter ikke for skader, der er opstaet pa grund af forkert brug
eller betjening.

P> Personer, der pa grund af begreensninger i fysisk eller psykisk for-
maen eller pa grund af manglende erfaring eller uvidenhed ikke er i
stand til at betjene vinkaleskabet sikkert, ma ikke anvende det uden
opsyn.

Disse personer ma kun anvende vinkaleskabet uden opsyn, hvis de er
informeret om dets funktioner, sa de kan betjene det sikkert, og hvis
de forstar de farer, der kan opsta ved forkert betjening.

Born i huset

P Barn under 8 ar skal holdes veek fra vinkaleskabet, medmindre der
holdes konstant opsyn med dem.

P Barn pa 8 ar eller derover ma kun bruge vinkgleskabet uden opsyn,
hvis de er informeret om dets funktioner, sa de kan betjene den sik-
kert. Barn skal kunne forsta de farer, der kan opsta ved forkert betje-
ning.

P Barn ma ikke rengare eller vedligeholde vinkaleskabet uden opsyn.
P Hold altid gje med barn, der opholder sig i naerheden af vinkaleska-
bet. Lad dem aldrig lege med vinkgleskabet.

P> Risiko for kveelning. Barn kan under leg vikle sig ind i emballagema-

teriale (fx folier) eller treekke emballagematerialet over hovedet og bli-
ve kvalt. Opbevar emballagedele uden for barns reekkevidde.

Teknisk sikkerhed

P Kglemiddelkredslabet er kontrolleret for teethed. Vinkaleskabet
overholder de relevante sikkerhedsbestemmelser samt de geeldende
EU-retningslinjer.



Rad om sikkerhed og advarsler

P> Dette vinkaleskab indeholder kalemidlet isobutan (R600a), et na-
turgasprodukt, der er meget miljgvenligt, men braendbart. Det beska-
diger ikke ozonlaget og ager ikke drivhuseffekten.

Anvendelse af dette miljgvenlige kelemiddel har til dels fort til et he-
jere lydniveau. Ud over lyde fra kompressoren kan der forekomme
stremningslyde fra hele kalekredslgbet. Dette kan desveerre ikke und-
gas, men har ingen indflydelse pa vinkaleskabets funktion.

Sorg for, at ingen dele i kalekredslagbet bliver beskadiget under trans-
port og ved indbygning/opstilling af vinkeleskabet. Kalemiddel kan
ved uheld forarsage gjenskader!

Ved beskadigelser:

- Undga alle former for aben ild.

- Afbryd strammen til vinkgleskabet,

- Udluft rummet, hvor vinkeleskabet star, i nogle minutter.

- Kontakt Miele Service (kontaktinformation findes pa omslaget).

P Jo mere kelemiddel, der er i vinkgleskabet, desto starre skal det
rum veere, hvori det opstilles. | tilfeelde af laekage kan der i sma rum
dannes en breendbar gas-/luftblanding. Rummet skal vaere min 1 m?
pr. 8 g kelemiddel. Maengden af kalemiddel star pa typeskiltet ind-
vendigt i vinkeleskabet.

P De tilslutningsdata (sikring, frekvens, spaending), der er angivet pa
vinkaleskabets typeskilt, skal ubetinget stemme overens med de ek-
sisterende forhold pa opstillingsstedet, sa der ikke opstar skader pa
vinkaleskabet. Kontroller dette fer tilslutning.

| tvivistilfeelde ber man kontakte en elinstallater.

P> Vinkgleskabets elektriske sikkerhed er kun sikret, hvis vinkaleska-
bet er tilsluttet et forskriftsmaessigt installeret jordledningssystem.
Denne grundleeggende sikkerhedsanordning skal forefindes.

| tvivistilfaelde ber elinstallationen kontrolleres af en uddannet fag-
mand.



Rad om sikkerhed og advarsler

P Midlertidig eller permanent tilslutning til et selvforsynende eller ik-
ke-netvaerkssynkront energiforsyningssystem (sdsom stand-alone
netvaerkssystemer, backup-systemer) er mulig. Forudseetning for til-
slutning er, at energiforsyningssystemet opfylder kravene i EN 50160
eller tilsvarende.

Beskyttelsesforanstaltningerne i husinstallationen og i Miele-pro-
duktet skal ogsa sikres med hensyn til deres funktion og driftsform
ved tilslutning til stand-alone netveerkssystemer eller ved ikke-net-
veerkssynkron drift, eller de skal erstattes af tilsvarende foranstaltnin-
ger i installationen. Som eksempelvis beskrevet i den aktuelle version
af VDE-AR-E 2510-2.

P En beskadiget tilslutningsledning ma kun udskiftes med en speciel
tilslutningsledning af samme type (kan kebes i Mieles webshop eller
ved henvendelse til vores kundecenter). Af sikkerhedsmaessige grun-
de ma ledningen kun udskiftes af Miele Service eller en anden uddan-
net fagmand.

P Multistikdaser og forleengerledninger giver ikke den nedvendige
sikkerhed (risiko for brand) og bar derfor ikke anvendes ved tilslutning
af vinkgleskabet.

P Hvis de spaendingsferende dele eller nettilslutningsledningen ud-
seettes for fugt, kan der opsta kortslutning. Opstil derfor ikke vinkale-
skat))et i omrader med fugt eller vandspragit (fx garager, vaskekaeldre
etc.).

P> Dette vinkaleskab ma ikke anvendes pa ikke-stationeaere opstillings-
steder (fx skibe).

P> Et beskadiget vinkaleskab kan betyde fare for sikkerheden. Kontrol-
ler derfor vinkaleskabet for synlige skader, inden det monteres. Tag al-
drig et beskadiget vinkgleskab i brug.

P Brug kun vinkgleskabet i indbygget tilstand af hensyn til sikkerhe-
den.

P Vinkgleskabet skal veere afbrudt fra elnettet under installation, ved-
ligeholdelse og reparation. Det er kun afbrudt fra elnettet, nar

- sikringerne i installationen er slaet fra, eller

- skruesikringerne i installationen er skruet helt ud, eller

- stikket er trukket ud. Treek ikke i ledningen pa tilslutningsledninger
med netstik, men i stikket, nar vinkeleskabet skal afbrydes fra el-
nettet.



Rad om sikkerhed og advarsler

P> Vedligeholdelsearbejde eller reparationer foretaget af ukyndige kan
medfare betydelig risiko for brugeren, og producenten kan ikke gare
ansvarlig for skader som felge heraf.

Installations- og vedligeholdelsesarbejde eller reparationer ma kun
udferes af en uddannet fagmand eller af Miele Service.

P> Reparation af vinkaleskabet inden garantiens udlgb ber kun foreta-
ges af Miele Service eller en anden uddannet fagmand, da eventuelle
efterfalgende skader ellers ikke er omfattet af Mieles garanti.

P> Vi anbefaler at udskifte defekte komponenter med originale
reservedele. Ved korrekt montering af originale reservedele garanterer
Miele, at sikkerhedskravene opfyldes i fuldt omfang og omfattes af
Mieles garanti.

P Dette vinkaleskab er pa grund af specielle krav (fx mht. temperatur,
fugtighed, kemisk resistens, slidstyrke og vibration) udstyret med en
speciel peere. Paeren ma kun anvendes til det pataenkte formal. Peeren
er ikke egnet til oplysning af rum. Af sikkerhedsmaessige grunde ma
udskiftning kun foretages af Miele Service eller en anden uddannet
fagmand. Dette vinkgleskab indeholder flere lyskilder, som min. er
energieffektivitetsklasse E.

Den daglige brug

P Vinkgleskabet er beregnet til en bestemt klimaklasse (omgivelses-
temperaturomrade), hvis greenser absolut skal overholdes. Klimaklas-
sen star pa typeskiltet inde i vinkaleskabet. En lavere omgivelsestem-
peratur medfgrer, at kompressoren star stille i laengere tid, sa vinkale-
skabet ikke kan opretholde den ngdvendige temperatur.

P> Ventilationsabningerne ma ikke tildaekkes eller lukkes. Sa er der ik-
ke laengere garanti for en ordentlig luftstrem. Energiforbruget stiger,
og komponenter kan blive beskadiget som falge heraf.

P> Fare for beskadigelse pa grund af fedt- eller olieholdige madvarer.
Hvis der opbevares fedt- eller olieholdige madvarer i vinkaleskabet,
skal man sgrge for, at eventuelt fedt eller olie, der lgber ud, ikke kom-
mer i bergring med vinkgleskabets plastdele. Der kan opsta spaen-
dingsrevner i plastbeleegningen.

P Brand- og eksplosionsfare pa grund af anteendelige gasblandinger.
Opbevar aldrig eksplosive stoffer eller produkter med breendbare driv-
gasser (fx spraydaser) i vinkgleskabet. Anteendelige gasblandinger
kan forarsage brandfare pga. de elektriske komponenter. Disse spray-
daser kan genkendes pa det patrykte indhold eller et flammesymbol.
Udtreengende gas kan antaendes af elektriske komponenter.



Rad om sikkerhed og advarsler

P> Risiko for eksplosion. Anvend ingen elektriske apparater i vinkale-
skabet. Det kan forarsage gnistdannelse.

Tilbehear og reservedele

P> Vi anbefaler at anvende originalt Miele-tilbehgr. Hvis andre dele
monteres, kan reklamationsretten, garantien og/eller produktansvaret
bortfalde.

P Mieles originale reservedele lagerfares i mindst 10 ar og op til 15 ar
efter, at produktionen af dit vinkaleskab er ophart.

Rengering og vedligeholdelse

P> Brug ikke olie eller fedt pa derlisten. Det gar den med tiden poras.

P Brug aldrig et damprenggaringsapparat til renggring og afrimning af
vinkgleskabet. Dampen kan treenge ind til de spaendingsferende dele
og medfgre kortslutning.

P> Spidse eller skarpe genstande kan beskadige kaleelementerne, sa
vinkaleskabet ikke kan anvendes. Brug derfor aldrig spidse eller skar-
pe genstande til at

- fjerne rimlag
- fjerne rester, fx af meerkater

Transport
P> Transporter altid vinkaleskabet opretstaende og i emballagen for at
undga beskadigelse.

P> Risiko for at komme til skade og for beskadigelse. Transporter vin-
kaleskabet med hjeelp fra en anden person, da det er meget tungt.

Bortskaffelse af et gammelt produkt

P Barn kan under leg lukke sig inde i vinkgleskabet og blive kvalt.

- Demonter daren.

- Lad treehylder/metalhylder blive i vinkaleskabet, s& barn ikke kan
klatre ind i vinkeleskabet.

- Pavinkaleskabe med degrlas forhindres det, at legende barn kan
speerre sig inde og dermed komme i livsfare.

P> Fare for elektrisk stad!

- Klip stikket af tilslutningsledningen.

- Klip tilslutningsledningen af det gamle produkt.

8



Rad om sikkerhed og advarsler

Bortskaf stikket og nettillslutningsledningen fra det gamle produkt.

P Under og efter bortskaffelse skal du sarge for, at vinkalekabet ikke
er placeret i naerheden af benzin eller andre breendbare gasser og vee-
sker.

P> Brandfare pa grund af udtraengende olie eller kalemiddel.
Kelemidlet og olien er braendfarlige. Udtreengende kalemiddel eller
olie kan antaendes, hvis koncentrationen er hgj nok, og den kommer i
kontakt med en ekstern varmekilde.

Serg under bortskaffelsen for, at kalekredslabet ikke bliver beskadi-
get. Dette forhindrer ukontrolleret udslip af kalemiddel (oplysninger
pa typeskiltet) og olie.

P Kglemiddel kan ved uheld forarsage agjenskader! Sarg derfor for ik-
ke at beskadige dele af kalesystemet, fx ved at

- stikke hul pa kelemiddelkanalerne

- knaekke rgrene

- kradse overfladebeleegningen af.

Symbol pa kompressoren (afhzengig af model)

Denne advarsel er kun relevant ved genanvendelse af dele. Ved normal brug af ke-
le-/fryseskabet er der ingen risiko.

P> Olien i kompressoren kan vzere livsfarlig, hvis den sluges eller kom-
mer i luftvejene.



Miljginformation

Bortskaffelse af emballagen

Emballagen er udformet til handtering af
produktet og beskytter det mod trans-
portskader.

Genbrug af emballagematerialer kan bi-
drage til at spare rastoffer og reducere
affaldmaengder. Brug materialespecifik-
ke indsamlings- og returneringsmulighe-
der for genbrugsmaterialer.

Bortskaffelse af det gamle pro-
dukt

Gamle elektriske og elektroniske pro-
dukter indeholder stadig veerdifulde ma-
terialer. De indeholder imidlertid ogsa
bestemte stoffer, blandinger og kompo-
nenter, som er nadvendige for deres
funktion og sikkerhed. Hvis disse bort-
skaffes sammen med husholdningsaf-
faldet eller behandles forkert, kan de
skade den menneskelige sundhed og
miljget. Bortskaf derfor ikke det gamle
produkt med husholdningsaffaldet.

4

Sarg for, at dit kale-/fryseskab ikke bli-
ver beskadiget under transporten til
bortskaffelsesstedet.

Det sikres saledes, at kalemidlet i kale-
kredslgbet og olien i kompressoren ikke
kan sive ud.

Aflever i stedet for det gamle produkt pa
naermeste officielle opsamlingssted for
elektriske og elektroniske produkter eller
pa kommunens genbrugsstation. Det er
kundens eget ansvar at serge for at fjer-
ne eventuelle personrelaterede data fra
det produkt, der skal bortskaffes. Du er
lovmaessigt forpligtet til at fjerne brugte
batterier og akkumulatorer, der ikke er
fast indkapslet i produktet, samt peerer,
der kan fjernes uden at blive gdelagt. Af-

10

lever disse péa et opsamlingssted/gen-
brugsstationen, hvor de kan indleveres
uden omkostninger. Serg for, at det
gamle produkt opbevares utilgeengeligt
for bern, indtil det fjernes.



Sadan spares der energi:

Opstillingssted Vinkgleskabet skal ved hgjere omgivelsestemperaturer kale hyp-
pigere og forbruger derved mere energi. Derfor:

- Opstil vinkaleskabet i et godt ventileret rum.

- Opstil ikke vinkaleskabet ved siden af en varmekilde (radiator,
komfur).

- Beskyt vinkgleskabet mod direkte sollys.
- Sorg for en ideel omgivelsestemperatur omkring 20 °C.

- Renger regelmaessigt ventilationsébningerne/-arealerne for

stov.
Temperatur- Jo koldere den indstillede temperatur er, desto hgjere bliver ener-
indstilling giforbruget. Felgende indstillinger anbefales:
- +12til +14 °C.
Brug Nar der lukkes varme ind, og luftcirkulationen hindres, @ges ener-

giforbruget. Derfor:

- Abn altid kun deren kortvarigt. Serg for at sortere vinflaskerne,
sa de er hurtigere at tage ud.

Luk deren helt i, nar den har veeret abnet.

- Placer flaskehylderne som ved levering.

Flaskehylderne ma ikke overfyldes. Luften skal kunne cirkulere
imellem dem.

Hold ventilationsabningerne i vinkaleskabet fri.

"



Produktbeskrivelse

Betjeningspanel

ull”

[ ( & O oK

T o

(D Teend/Sluk vinkgleskabet

(2 Optisk interface
(kun til Miele Service)

(® Valg af den gverste eller nederste vintempereringszone
(® Taend/Sluk af funktionen DynaCool (konstant luftfugtighed)
(® Teend/Sluk af praesentationslyset

(® Indstilling af temperatur
(\v for koldere)

@ Bekreeftelse af et valg (OK-tast)

Indstilling af temperatur
(/A for varmere)

(® Tast til Indstillinger
Frakobling af temperatur- eller dagralarmen

@) Display med temperaturangivelse og symboler (symboler kun synlige i Indstil-
lings-mode; se skemaet for forklaring af symbolerne)
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Produktbeskrivelse

Forklaring af symbolerne

Symbol Betydning Funktion
& Las Sikring mod utilsigtet slukning og eendring
af indstillinger
g Akustiske signaler Muligheder for valg af tastelyd og advarsels-
tone ved dgralarm
@ Miele@home Kun synlig, nér Miele@home-kommunikati-
onsstick eller kommunikationsmodul er isat
og tilmeldt.
m Udstillingsprogram Deaktivering af udstillingsprogrammet
(kun synligt, ndr udstil-
lingsprogrammet er ak-
tiveret)
o3 Display-lysstyrke Indstilling af displayets lysstyrke
® Active AirClean-filtre Lyser, nar Active AirClean-filtrene skal skif-
tes
& Nettilslutning Bekreefter, at der er sluttet strgm til vinkgle-
(kan kun ses ved sluk- | skabet, blinker ved netafbrydelse
ket vinkaleskab)
N Alarm Lyser ved deralarm; blinker ved temperatur-

(kun ved der- eller
temperaturalarm)

alarm, netafbrydelse og yderligere fejlmel-
dinger

13




Produktbeskrivelse

@ Derabner (Push2open)

@ Lysliste
(findes i begge vintempereringszoner)

(® Treehylder med lister til tekst (FlexiFrames med noteboard)
@ Kulfilter (Active AirClean-filter)

(® Betjening af averste og nederste vintempereringszone/isoleringsplade til ter-
misk adskillelse af tempereringszonerne

(® Isoleringsliste til termisk
adskillelse af tempereringszonerne

(@ 3D-praesentationshylde

Glasdar: Det UV-bestandige sikkerhedsglas beskytter din vin mod skadelige UV-
stréler.

14



Produktbeskrivelse

Rigtig anvendelse af derabner

Push2open-systemet gor det nemmere
at abne daren. Vinkgleskabets dar rea-
gerer pa tryk.

Ved levering er Push2open-systemet
deaktiveret. Denne funktion skal efter
indbygning i nichen aktiveres ved tryk
pa teend/sluk-tasten (se afsnittet Vin-
koleskabet teendes/slukkes).

Veer opmeerksom p3, at brug af magne-
ter lige foran vinkeleskabets der kan
medfare utilsigtet abning af daren.
Denne bivirkning skyldes vinkeleska-
bets dgrlukkemekanisme.

Dgren abnes

& Risiko for beskadigelse ved for-
kert handtering af dgrabner.

For at undga beskadigelser pa darab-
neren ma deren ikke blokeres, lukkes
eller fastholdes under abning.

Undlad handtering af dgrabneren.
Degrébneren bringes i sin udgangspo-
sition ved at treekke netstikket ud og
seette det i igen efter fem sekunder.

—

m Tryk kortvarigt pa everste venstre
omrade af deren, og slip derefter
igen. Daren abner automatisk pa
klem.

m Traek derefter dgren helt op.

Beskyttelse mod &bning af dgren ved
en fejltagelse: Hvis dgren kun dbnes pa
klem, lukker den automatisk igen efter
ca. 3 sekunder.

Dgren lukkes
m Luk deren med et let tryk.

Medfelgende tilbehor

Kridt

Anvend det medfalgende kridt til at skri-
ve pa magnetlisterne pa treehylderne
med. Hermed fas en god oversigt over
de opbevarede vinsorter.

Ekstratilbehar

Wi-fi-modul (Miele@home)

Med wi-fi-modulet kan vinkaleskabet
kobles op til Miele@home, sa informati-
on om vinkaleskabet vil kunne afleeses.

| Mieles webshop, hos Miele Service el-
ler hos din Miele-forhandler kan du kebe
produkter, der er specielt designet til dit
vinkegleskab, fx produktplejemidler og til-
behar.

Du kan fa adgang til Mieles webshop via
felgende QR-kode:

EEEE
A
o]
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Ibrugtagning

Inden ibrugtagning

Emballagematerialer fijernes

m Fjern al emballage fra det indvendige
rum.

Rengering af vinkeleskabet

Se venligst vejledningen i afsnittet
Rengering og vedligeholdelse.

Nar en indstillet temperatur er naet, ly-
ser sensortasten for den pageeldende
vintempereringszone konstant, og
alarmsymbolet /N slukker.

Lyset indvendigt lyser ved &bning af dg-
ren.

Indstillinger foretages

m Renger de indvendige sider/flader og
tilbeharet.

Vinkeleskabet betjenes

Vinkgleskabet betjenes ved et tryk pa
sensortasterne med en finger.

Hvert tryk bekreeftes med en tastelyd.
Denne tastelyd kan frakobles (se afsnit-
tet Yderligere indstillinger - Akustiske
signaler J).

Vinkeleskabet taendes

Nar vinkaleskabet er tilsluttet elnettet,
vises nettilslutningssymbolet -G i dis-
playet efter kort tid.

6@
m Tryk pd taend/sluk-tasten.

Symbolet nettilslutning -G slukker, og
vinkaleskabet begynder at kale.

Den valgte vintempereringszone lyser
gult, og temperaturen for den valgte vin-
tempereringszone vises i displayet.

Ved farste ibrugtagning blinker sensor-
tasterne for vintempereringszonerne
samt alarmsymbolet A\, indtil den ind-
stillede temperatur er naet.
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Der kan foretages individuelle indstil-

linger for hver vintempereringszone.

m Berar sensortasten for den vintempe-
reringszone, der skal foretages indstil-
linger for.

Den valgte sensortast lyser gult. Man
kan nu

- indstille temperaturen

- aktivere DynaCool.

Tip: Yderligere oplysninger findes i de
pageeldende afsnit.

Vinkeleskabet slukkes

(D@
m Tryk pa teend/sluk-tasten.

Hvis det ikke er muligt, er ldsen (& ak-
tiveret!

| betjeningspanelet slukker sensorta-
sterne for de 2 vintempereringszoner.
Temperaturvisningen i displayet slukker,
og nettilslutningssymbolet -C vises.

Lyset i keleskabet slukker, og kelingen er
frakoblet.




Ibrugtagning

Ved laengere fraveer

Hvis der slukkes for vinkgleskabet
ved leengere tids fraveer, og det ikke
bliver rengjort, kan der dannes skim-
mel, hvis det er lukket.

Renggr vinkgleskabet.

Veer opmaerksom pa falgende, hvis vin-
keleskabet ikke skal bruges i lsengere
tid:

m Sluk vinkgleskabet.

m Treek stikket ud, eller sla sikringen i in-
stallationen fra.

m Renger vinkaleskabet, og lad daren
sta aben for at ventilere vinkaleskabet
tilstraekkeligt og undga lugtdannelse.
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Yderligere indstillinger

Visse indstillinger kan kun foretages i
Indstillings-mode.

Mens der foretages indstillinger i Ind-
stillings-mode, undertrykkes deralar-
men automatisk.

Las &

Nar lasen er aktiveret, kan vinkgleskabet
sikres mod:

- Utilsigtet frakobling

- Utilsigtet eendring af temperaturind-
stilling

- Utilsigtet valg af DynaCool,

- Utilsigtet tilkobling af preesentations-
lyset.

Lasen aktiveres/deaktiveres

r—

T\

m Beror tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

B Bergr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

| displayet blinker den sidst valgte ind-
stilling, og symbolet (5 lyser.
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V@
m Ved bergring af tasterne A eller V kan
man nu indstille, om ldsen skal veere
aktiveret eller deaktiveret:

{: Lasen er deaktiveret
I: Lasen er aktiveret.

m Bergr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-
let & blinker.
’—

T\

m Beror tasten til indstillinger for at for-
lade Indstillings-mode.
Ellers afslutter elektronikken automa-
tisk Indstillings-mode efter ca. et mi-
nut.

Nar I&sen er aktiveret, lyser & i display-
et.



Yderligere indstillinger

Akustiske signaler J>&

Vinkgleskabet har akustiske signaler sa-
som tastelyd og alarmtone ved der- og
temperaturalarm.

Bade tastelyden og alarmtonen ved dar-
alarm kan til- eller frakobles. Tempera-
turalarmen kan ikke frakobles.

Der kan veelges mellem fire indstillings-
muligheder. Indstilling ved levering: Mu-

lighed 3, dvs. tastelyd og daralarm er til-
koblet.

Akustiske signaler til-/frakobles

r—

R\

m Tryk pa tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

m Tryk pa tasterne til indstilling af tem-
peratur (A eller V) s& mange gange,
at symbolet J& blinker i displayet.

m Tryk kortvarigt pa OK-tasten for at be-
kreefte valget.

| displayet blinker den sidst valgte ind-
stilling, og symbolet }J lyser.

AVA

T\

m Ved tryk pa tasten A eller \V kan man
nu veelge:
0: Tastelyd frakoblet; dgralarm frakob-
let
I: Tastelyd frakoblet; daralarm tilkob-
let
(efter 4 min.)
c: Tastelyd frakoblet; dgralarm tilkob-
let
(efter 2 min.)
3: Tastelyd tilkoblet; deralarm tilkoblet
(efter 2 min.)

m Tryk kortvarigt pa OK-tasten for at be-
kreefte valget.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-
let M blinker.

r—

R\

B Tryk pa tasten til indstillinger for at
forlade Indstillings-mode.
Ellers forlader elektronikken efter ca. 1
minut automatisk Indstillings-mode.

19



Yderligere indstillinger

Displayets lysstyrke &

Lysstyrken i displayet kan tilpasses lys-
forholdene i rummet.

Displayets lysstyrke kan eendres trinvis

fra 7til 3. Indstilling ved levering 3 (maks.

lysstyrke).

Displayets lysstyrke aendres

r—

R\

m Bergr tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

m Bergr tasterne til indstilling af tempe-
ratur (A eller V) s& mange gange, at
symbolet - blinker i displayet.

B Bergr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

| displayet blinker den sidst valgte ind-
stilling, og symbolet & lyser.
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V@
m Ved bergring af tasten A eller V kan
displayets lysstyrke sendres:
I: Min. lysstyrke

c: Middel lysstyrke
3: Maks. lysstyrke.

m Bergr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-
let - blinker.
r—

T\

m Beror tasten til indstillinger for at for-
lade Indstillings-mode.
Ellers afslutter elektronikken automa-
tisk Indstillings-mode efter ca. et mi-
nut.



Optimal temperatur og luftkvalitet

Isoleringsplade til termisk ad-
skillelse

Vinkgleskabet har en fast isoleringspla-
de, som opdeler det i to zoner, der kan
tempereres forskelligt. Dette gor det
muligt at opbevare forskellige vinsorter
samtidigt, fx redvin, hvidvin og cham-
pagne. Isoleringslisterne pa indersiden
af glasderen forhindrer temperaturudlig-
ning mellem zonerne.

Temperaturer indstilles

Temperaturerne i vintempereringszoner-
ne kan indstilles uafhaengigt af hinan-
den.

m Berar sensortasten for den vintempe-
reringszone, temperaturen skal een-
dres for, sa den lyser gult.

| displayet vises den aktuelle temperatur
for den valgte vintempereringszone.

m Indstil temperaturen med de to taster
under displayet.

Tryk pa tasterne bevirker:

- lavere temperatur

- hgjere temperatur.

m Tryk pad OK-tasten for at bekreefte val-
get
eller

m vent ca. 5 sekunder efter sidste tryk
pa en tast.

Under indstillingen af temperaturen vi-
ses temperaturvaerdien blinkende.

Ved tryk pa tasterne vises falgende aen-
dringer i displayet:

- Farste tryk: Den sidst indstillede
temperatur vises blinkende.

- Hver yderligere beraring: Tempera-
turen eendres i trina 1 °C.

- Fingeren holdes pé tasten: Tempera-
turen aendres fortlabende.

Nar den hgjeste eller laveste tempe-
raturveerdi er ndet, hares en tastelyd
(hvis tastelyden er tilkoblet).

Ca. 5 sekunder efter sidste tryk pa en
tast skifter temperaturvisningen auto-
matisk til den aktuelle temperatur i vin-
tempereringszonen.

Hvis temperaturen er blevet zendret,
varer det lidt, inden den gnskede tem-
peratur har indstillet sig.

Temperaturvisningen i displayet viser
altid den faktiske temperatur.
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Optimal temperatur og luftkvalitet

Mulige temperaturindstillinger

Temperaturen kan indstilles fra 5 til
20 °C i begge vintempereringszoner.

En hgj rumtemperatur (over 32 °C)
kan forarsage, at temperaturen i vin-
keleskabets nederste omréade stiger
lidt, s& temperaturen ligger ca. 2 °C
over den indstillede temperatur for
zonen.

Opbevar sa vidt muligt ikke vine, der
ikke méa udseettes for denne let ggede
temperatur, pa 3D-praesentationshyl-
den, men pa en traehylde ovenover.

Temperaturvisning

Temperaturvisningen i displayet viser
ved normal brug den faktiske tempera-
tur i den pagaeldende temperaturzone.

Hvis temperaturen i en zone ikke ligger
inden for det temperaturomrade, der
kan vises, blinker kun streger i displayet.
Alt efter omgivelsestemperatur og ind-
stilling kan det vare nogle timer, inden
den gnskede temperatur nas og vises
konstant.

22

Luftkvalitet og -fugtighed

| et konventionelt kaleskab er luftfugtig-
heden for lav til vin, og derfor er et kale-
skab ikke egnet til opbevaring af vin. Hgj
luftfugtighed er meget vigtigt ved opbe-
varing af vin, s& proppen kan holdes fug-
tig udefra. Ved lav fugtighed terrer prop-
pen ud udefra og kan ikke leengere holde
flasken teet. Derfor skal vinflasker opbe-
vares liggende, sa vinen holder proppen
fugtig indefra. Hvis der treenger luft ind i
flasken, fordeerves vinen!

& Risiko for beskadigelse ved yder-
ligere befugtning.

Luftfugtigheden stiger og kondense-
rer i vinkgleskabet. Kondensvandet
kan forarsage skader pa vinkaleska-
bet, fx korrosion.

Goar ikke klimaet i vinkgleskabet yder-
ligere fugtigt ved fx at stille en skal
med vand ind.

DynaCool
(konstant luftfugtighed) &

Med DynaCool gges den relative luft-
fugtighed i hele vinkgleskabet. Samti-
dig fordeles luftfugtighed og tempera-
tur ensartet, sa alle vine opbevares un-
der samme gode betingelser.

Hermed opnas konstant et klima, som
svarer til klimaet i en vinkaelder.

DynaCool tilkobles

Hvis vinkgleskabet gnskes anvendt til
langtidsopbevaring af vin, anbefales det
at lade DynaCool veere tilkoblet gene-
relt.




Optimal temperatur og luftkvalitet

m Tryk pa tasten til teend/sluk af
DynaCool, sa den ikke leengere lyser
gult.

Ogsa nar DynaCool ikke er aktiveret,
tilkobler vinkeleskabet automatisk ven-
tilationen ved tilkoblet kaling. Dermed
sikres et optimalt klima til opbevaring
af din vin.

Nar dgren abnes, frakobles ventilato-
rerne automatisk midlertidigt!

DynaCool frakobles

Da stremforbruget og lydniveauet gges
noget, nar DynaCool er tilkoblet, kan
den permanente DynaCool-funktion
frakobles midlertidigt.

m Tryk pa tasten til teend/sluk af
DynaCool, sa den ikke leengere lyser
gult.

Luftudskifning via Active AirClean-fil-
ter

Active AirClean-filteret sarger for opti-
mal luftudskiftning og dermed for hgj
luftkvalitet.

Via Active AirClean-filteret kommer der
frisk luft udefra ind i vinkaleskabet. Den-
ne fordeles derefter ensartet ved hjaelp
af ventilatorerne (funktionen DynaCool).
Filtreringen af luften udefra via Active
AirClean-filteret sikrer, at der kun kom-
mer frisk stev- og lugtfri luft ind i vinke-

leskabet. Herved beskyttes vinen ogsa
mod eventuel lugtoverfersel, da lugte
kan overfgres til vinen via propperne.

Active AirClean-filteret bar udskiftes re-
gelmaessigt. @ vises i displayet som pé-
mindelse herom.
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Temperatur- og deralarm

Vinkaleskabet er udstyret med et alarm-
system, som sikrer, at temperaturen ikke
kan stige eller falde ubemazerket og der-
med eadeleegge vinen.

Temperaturalarm

Hvis temperaturen stiger eller falder
med en bestemt veerdi i en af vintempe-
reringszonerne, blinker sensortasten for
den pageeldende vintempereringszone
pa betjeningspanelet. Samtidig blinker
alarmsymbolet A\ i displayet. Desuden
lyder en alarm.

Det akustiske og optiske signal aktiveres
fx,

- hvis temperaturen afviger for meget
fra den indstillede temperatur, nar vin-
koleskabet teendes,

- hvis der strammer for meget varm luft
ind, mens vinflaskerne omplaceres el-
ler tages ud,

- hvis der leegges mange nye vinflasker
ind pa en gang,

- efter en stremafbrydelse,
- hvis vinkaleskabet er defekt.

Nar alarmtilstanden er slut, stopper
alarmen, og alarmsymbolet /N slukker.
Sensortasten for den pageeldende vin-
tempereringszone lyser igen konstant.
Temperaturalarmen afbrydes

Hvis alarmen generer, kan den afbrydes.

24

m Berar tasten til afbrydelse af tempera-
turalarmen.

Alarmen stopper.

Den pageeldende vintempereringszone
pa betjeningspanelet og alarmsymbolet
/N blinker fortsat, indtil alarmtilstanden
er slut.

Daralarm

Hvis degren star aben i mere end i ca. 2
min., heres en konstant alarmtone. | be-
tjeningspanelet blinker sensortasterne
for vintempereringszonerne. Alarmsym-
bolet /AN lyser i displayet.

Nar daren lukkes, stopper alarmen. Sen-
sortasterne for vintempereringszonerne
og alarmsymbolet A\ slukker.

Hvis deralarmen ikke lyder, selvom der
foreligger en alarmtilstand, er alarmen
blevet deaktiveret i Indstillinger (se af-
snittet Yderligere indstillinger - Akusti-
ske signaler JJ').

Dgralarmen afbrydes
Hvis alarmen generer, kan den afbrydes.

m Beror tasten til afbrydelse af deralar-
men.

Alarmen stopper.

Sensortasterne til vintempereringszo-
nerne blinker, og alarmsymbolet /\ ly-
ser fortsat, indtil daren lukkes.




Praesentationslys

Hvis man gnsker, at vinflaskerne ogsa
skal kunne ses, nar dgren er lukket, kan
lyset i vinkgleskabet indstilles saledes,
at det ogsa forbliver teendt, nar deren er
lukket.

Hver vintempereringszone er udstyret
med en lysliste, sa vinkaleskabet kan ly-
ses op optimalt.

Ved anvendelse af LED-peerer i lysli-
sterne kan en forringelse af vinen pa
grund af opvarmning eller UV-lys ude-
lukkes.

Praesentationslyset teendes og
slukkes

m Tryk pa tasten til teend/sluk af pree-
sentationslyset, s& den lyser gult.

Lyset i vinkaleskabet er nu ogsa teendt,
nar deren er lukket.

Praesentationslyset kan slukkes igen
ved

m tryk pa tasten til teend/sluk af pree-
sentationslyset, s& den ikke leengere
lyser gult.

Lyset i vinkaleskabet er nu slukket, nar
daren er lukket.

Praesentationslysets lysstyrke indstil-
les

Praesentationslysets lysstyrke kan aen-
dres.

m Tryk pa tasten til teend/sluk af pree-
sentationslyset, sa den lyser gult.

B Tryk pa sensortasten til preesentati-
onslyset igen (ca. 4 sekunder), indtil /
blinker i displayet (efter 2 sekunder
blinker h).

m Indstil lysstyrken med tasterne til ind-
stilling af temperaturen (V og A).
Hold tasterne inde. Indstillingen sker
direkte og trinlgst, resultatet af indstil-
lingen ses ikke i displayet.

Bergring af tasterne bevirker falgende:

- Lyset deempes.

- Lysstyrken gges.
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Praesentationslys

m Tryk pa OK for at bekrzefte den valgte
indstilling.

Den indstillede lysstyrke gemmes. | dis-
playet vises temperaturvisningen igen.

Nar deren lukkes, lyser preesentationsly-
set med den indstillede lysstyrke. Nar
daren abnes, lyser det normale lys inde i
vinkgleskabet igen.

Indstilling af praesentationslysets til-
koblingsvarighed

Preesentationslyset er ved levering ind-
stillet til at veere teendt i 30 minutter.
Dette tidsrum kan indstilles til 30, 60,
90 minutter til 00 (uendeligt). Praesen-
tationslyset lyser da med den valgte lys-
styrke.

m Abn deren.

S

m Tryk pa tasten til teend/sluk af pree-
sentationslyset, sa den lyser gult.

m Bergr sensortasten til preesentations-
lyset igen (ca. 2 sekunder), indtil A
blinker i displayet.

m Indstil, hvor leenge lyset skal veere
teendt, med tasterne til indstilling af
temperaturen (V og A).

Tiderne (i minutter) vises blinkende.

Bergring af tasterne har felgende virk-

ninger:
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V@
- Lysets tilkoblingsvarighed reduceres
med 30 minutter

- Lysets tilkoblingsvarighed gges med
30 minutter.

m Berar OK for at bekreefte den valgte
indstilling.

Den indstillede tilkoblingsvarighed gem-
mes. | displayet vises temperaturvisnin-
genigen.

Den indstillede tilkoblingsvarighed for
lyset starter altid forfra, nar deren er
blevet abnet og lukket.

& Risiko for at komme til skade pa
LED-lys!

Lyset svarer til risikogruppe RG 2.
Hvis afdaekningen er defekt, kan det
skade gjnene.

Kig ikke direkte pa lyset med optiske
instrumenter (en lup eller lignende),
hvis lysafdaekningen er beskadiget.



Opbevaring af vinflasker

Vibrationer og bevaegelser pavirker vi-
nens modningsproces i negativ retning,
sa vinens smag kan blive forringet.

For at sikre at de andre vinflasker opbe-
vares roligt, nar vin tages ud, ber de
samme vinsorter sa vidt muligt ligge pa
samme hylde ved siden af hinanden.
Undlad derudover at stable vinflaskerne
pa traehylden.

Optimal opbevaring er liggende, sa na-
turkorkpropperne holdes fugtige indefra,
og der ikke kan treenge luft ind i flasken.

Tip: Desuden anbefales det til vinflasker
med naturkorkpropper at gge luftfugtig-
heden i vinkeleskabet (se afsnittet Opti-
mal temperatur og luftkvalitet -
DynaCool (konstant luftfugtighed) J).

& Fare for skade fra vinflasker, der
falder ned.

Der er risiko for, at vinflasker kiles fast
til treehylden ovenover og kan falde
ud af vinkgleskabet, nar treehylderne
traeekkes ud.

Treek altid treehylderne langsomt og
forsigtigt ud.

& Risiko for beskadigelse og tilska-
dekomst fra knust glas.

Traehylder og vinflasker, der stikker
frem, kan forarsage beskadigelser pa
glasdaren, hvis den lukkes i denne til-
stand.

Serg for, at traehylder og vinflasker ik-
ke stikker frem.

Ventilationsabningerne pa bagveeg-
gen ma ikke tildeekkes - dette er vig-
tigt for keleeffekten.

Traehylder

an
treekkes langt ud, sa vinflaskerne nemt
kan laegges ind og tages ud igen.

Traehylder flyttes
Traehylderne kan tages ud og seettes i

efter gnske.
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Opbevaring af vinflasker

B Treek treehylden ud, indtil der mgdes
modstand (1.

m Frigor treehylden bagtil ved at lofte
den i bageste hajre og venstre side 2.

B Tag treehylden ud fremefter.

m Sect treehylden i igen pa de udtrukne
skinner. Indsnittene i treehylden pas-
ser til Iaseboltene. Magnetlisten skal
vende fremad.
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m Skub treehylden ind i vinkeleskabet,
indtil der mgdes modstand .

m Tryk treehylden helt ind, s den gar i
hak fortil.

m Tryk treehylden ned bagtil, s den gér i
hak bagtil @.

Traehylder tilpasses

De enkelte lameller pa treehylderne kan
justeres individuelt og tilpasses den ak-
tuelle flaskestarrelse. Hermed kan alle

flasker opbevares pa en sikker position.

B Indstil eller fjern enkelte lameller pa
treehylden ved at tage dem af opad.
Hermed kan traehylden tilpasses opti-
malt til vinflaskernes starrelse.

Tekst pa treehylderne

For at f& et godt overblik over de opbe-
varede vinsorter kan treehyldernes mag-
netlister, der er belagt med tavlelak, for-
synes med tekst.

Anvend det medfelgende kridt. Der kan
skrives pa magnetlisten, mens den sid-
der pa treehylden, eller den kan tages af
forst:



Opbevaring af vinflasker

m Tag fat i magnetlisten i siderne, og tag
den af fremad. Magnetlisterne holdes
af magneter pa traehylden.

m Fjern ugnskede tekster fra magnetli-
sten med en fugtig klud.

& Risiko for skade som felge af ueg-
nede renggringsmidler.

Tavlelakken p& magnetlisterne kan
beskadiges ved rengaring.

Renger kun magnetlisterne med
vand.

m Skriv pd magnetlisten med det med-
falgende kridt, og seet den pa plads
foran pa treehylden.

Opstilling af 3D-praesentationshylden

Opstil 3D-praesentationshylden i bun-
den af vinkeleskabet til preesentation af
vinflasker:

m Fold de bageste lister @) pa 3D-prae-
sentationshylden ud.

m Indstil eller fjern enkelte lameller @
pa traehylden ved at tage dem af
fremad. Hermed passer 3D-praesen-
tationshylden ideelt til vinflaskernes
starrelse.

m Leeg forsigtigt vinflasken pa 3D-pree-
sentationshylden.

Tip: Skrivekridtet kan opbevares pa 3D-

preesentationshylden (3, s& det ikke bli-

ver vaek.
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Opbevaring af vinflasker

Maksimal kapacitet

& Risiko for beskadigelse!

Der ma hgijst anbringes 25 kg péa hver
treehylde. Veer dog opmeerksom pa, at
stabling af vinflasker pa treehylderne
skal undgas!

En undtagelse er den sammenklap-
pede 3D-praesentationshylde i bun-
den. Pa denne ma der ogsa stables

m Dnsker man ikke at bruge 3D-pree-
sentationshylden til preesentationsfor-
mal eller for at udnytte vinkaleskabets

maksimale kapacitet, klappes de ba- vinflasker.
geste lister ganske enkelt ind igen.

m Laeg den sammenklappede 3D-prae- Med sammenlflappet
sentationshylde i bunden af vinkale- 3D-preesentationshylde

skabet, og skub den sa langt bagud, at
den steder mod vinkgleskabets bag-

.spfr.'fr‘-\ .

veeg. 5 . ===
m Hvis der nu leegges flasker pa 3D- %@
preesentationshylden, skal man sgrge = '(((f.f(o

for at skubbe disse s& langt bagud S5
som muligt.

g

& Risiko for beskadigelse og tilska- Qv\rqt(ﬂrffw.'(?.((.
dekomst! 5 (C‘.g\!\\(@\:\io\\g\\\\
Traehylder og vinflasker, der stikker \\\\‘\\ -

L[

frem, kan forarsage beskadigelser pa w‘.‘((.'gl\.(‘({’!

glasdaren, hvis den lukkes i denne til- (((’r(f'.g.((. e
. © wl(f :‘

[ (6f

stand. (@ © ,\l\p e

Serg for, at traehylder og vinflasker ik- ~ C.l\fr\.ﬂ({.g.fﬁ(

~ 7 o 4 0
ke stikker frem! Y (7 f. (="
1 @ o 0=

Pa den sammenklappede 3D-prae- _ /».((0’

sentationshylde kan der kun opbeva- ﬂ

res vinflasker med en flaskehgjde pa

maks. 300 mm.

Hvis man gnsker at opbevare vinfla-

sker, der overstiger denne flaskehgj-

de, opbevares de pa en af de avrige i

treehylder. Ved placering af 33 flasker skal alle tree-
hylder og den sammenklappede 3D-vin-
hylde anvendes.

a b~ O s

Vinkgleskabet kan rumme maks. 33 fla-
sker (0,75 |, flaskeform Bordeaux-fla-
ske), heraf 10 i den overste zone og 23 i
den nederste zone.
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Opbevaring af vinflasker

Med opstillet
3D-praesentationshylde

b 7 v .

=
—_—

Vinkgleskabet kan rumme maks. 20 fla-
sker (0,75 |, flaskeform Bordeaux-fla-
ske), heraf 10 i den averste zone og 10 i
den nederste zone.
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Rengoring og vedligeholdelse

Sarg for, at der ikke kommer vand ind
i elektronikken eller i lyset.

& Fare for beskadigelse pa grund af
fugtighed, der treenger ind.

Dampen fra et damprengeringsappa-
rat kan beskadige kunstofdele og
elektriske komponenter.

Anvend ikke damprenggringsapparat
til renggring af vinkgleskabet.

Typeskiltet inde i vinkgleskabet ma ik-
ke fjernes. Det skal bruges i tilfeelde af
reparation!

Renggringsmidler

For at undga beskadigelse af overflader-

ne bar der ikke anvendes

- soda-, ammoniak-, syre- eller klorid-
holdige rengaringsmidler

kalkoplgsende rengaringsmidler

renggringsmidler med skurende virk-
ning (fx skurepulver, flydende skure-
middel og pimpsten)

rengaringsmidler, der indeholder op-
lasningsmiddel

- rengaringsmiddel til rustfrit stal

opvaskemiddel til opvaskemaskiner

ovnspray
- glasrens (undtagelse: glasset i dgren)

grydesvampe
viskeleeder

skarpe metalskrabere.

Anvend kun renggrings- og plejemid-
ler, der er uskadelige for madvarer,
indvendigt i vinkaleskabet.
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skurende, harde svampe og bearster, fx

Lunkent vand med lidt opvaskemiddel til
opvask i handen er velegnet til rengarin-
gen.

Inden vinkeleskabet rengares
m Sluk vinkaleskabet.

m Tag vinflaskerne ud af vinkaleskabet,
og opbevar dem et keligt sted.

m Tag alle yderligere dele ud, nar de skal
rengares.

m Fjern magnetlisterne fra trachylderne,
inden disse rengares.

Indvendigt, tilbeher, der

Renger vinkaleskabet regelmaessigt
og mindst en gang om maneden.
Lad ikke snavs taerre ind, men fjern
det straks.

B Renggr vinkeleskabet indvendigt med
lunkent vand tilsat lidt opvaskemiddel
til opvask i handen.

B Rengor alle dele af tree med en let
fugtet klud. De ma ikke blive vade.

& Risiko for beskadigelse pa grund
af forkert renggring.

Tavlelakken pa magnetlisterne kan
blive beskadiget.

Renger ikke magnetlisterne foran pa
treehylderne med et renggringsmid-
del, men kun med rent vand.

m Tor efter med rent vand efter rengo-
ring af tilbeharet og indvendige flader,
og efterter alt med en klud. Lad deren
til vinkeleskabet sté aben et gjeblik.

B Rengor glasfladerne i daren med et
rengaringsmiddel til glas.



Rengering og vedligeholdelse

Ventilationsabninger rengares

m Ventilationsabningerne skal med jeev-
ne mellemrum rengeres med en bar-
ste eller en stavsuger (anvend fx af-
stevningsbearsten til Miele-stavsuge-
re).

Teetningslisten i deren rengoeres

& Fare for beskadigelse ved forkert
rengaring.

Teetningslisten i deren kan blive porgs
efter behandling med olie eller fedt-
stof.

Kom ikke olie eller fedtstof pa teet-
ningslisten i deren.

B Teetningslisten i dgren skal renggres
med jeevne mellemrum og kun med
rent vand. Ter den derefter grundigt af
med en ter klud.

Active AirClean-filter udskiftes

m Tryk afdaekningen foroven i hgjre side
ind, sa der lyder en kliklyd, og slip af-
deekningen igen.

B Treek filteret ud.

m Tryk afdeekningen fast foroven i hgjre
side, sa der lyder en kliklyd, og slip af-
deekningen igen.

Active AirClean-filtre kan kabes ved te-
lefonisk henvendelse til vores kunde-
center (tlf.nr. findes pa omslaget), hos
Miele-forhandlere eller via vores web-
shop shop.miele.dk.

Filterskiftet bekreeftes:
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Rengoring og vedligeholdelse

\d

y

m Beror tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

2

m Bergr tasterne til indstilling af tempe-
ratur (V eller A) s& mange gange, at
symbolet & blinker i displayet.

2

B Bergr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

| displayet blinker 7 (betyder: Active
AirClean-filter er anbragt i vinkeleska-
bet), symbolet & lyser.

A

m Bergr tasterne til indstilling af tempe-
ratur (V eller A) s& mange gange, at 2
blinker i displayet (betyder: tidsteelle-
ren nulstilles).
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m Bergr OK-tasten for at bekreefte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-
let & blinker.

r—=

AN

m Beror tasten til indstillinger for at for-
lade Indstillings-mode.
Ellers afslutter elektronikken automa-
tisk Indstillings-mode efter ca. et mi-
nut.

Symbolet & i displayet forsvinder.

Efter rengering

m Seet alle dele pa plads i vinkaleskabet.

B Teend vinkgleskabet.

B Laeg vinflaskerne ind i vinkgleskabet
igen, og luk deren.

Automatisk afrimning

Vinkeleskabet afrimer automatisk.



Smafejl udbedres

De fleste funktionsforstyrrelser og fejl, der méatte opstéa i den daglige drift, vil man
selv kunne afhjaelpe. | mange tilfezelde kan man spare tid og penge, da det ikke er
ngdvendigt at tilkalde Miele Service.

Under miele.dk/Services/Hjeelp til selvhjeelp findes informationer om, hvordan man
selv kan udbedre sméfejl.

Nedenstaende oversigt kan veere en hjeelp, nar arsagen til en fejl skal findes, og fej-
len skal udbedres.

De fleste funktionsforstyrrelser og fejl, der matte opsta i den daglige drift, vil man
selv kunne udbedre. | mange tilfeelde kan man spare tid og penge, da det ikke er
nedvendigt at kontakte Miele Service.

re oplysninger om, hvordan du selv kan udbedre fejl.

Undlad sa vidt muligt at &bne vinkgleskabet, far fejlen er udbedret, for at undga
ungdigt keletab.

Generelle problemer med vinksleskabet

Fejl Arsag og udbedring

Vinkoleskabet kaler ikke. | Vinkaleskabet er ikke taendt.
m Teend vinkgleskabet.

Stikket er ikke sat korrekt i stikkontakten, eller vinkale-

skabets stik er ikke sat korrekt i vinkaleskabets stik-

kontakt.

B Seaet netstikket i stikkontakten og vinkaleskabets stik
i vinkaleskabets stikkontakt.

Sikringen i husinstallationen er udlgst. Vinkeleskabet,
speendingsforsyningen eller et andet produkt kan veere
defekt.

m Kontakt en elfagmand eller Miele Service.

Symbolet ¥ lyser i dis- Udstillingsprogrammet er aktiveret, og symbolet [¥ ly-
playet, vinkeleskabet ka- | ser i displayet.

ler ikke, men det kan be- | m Deaktiver udstillingsprogrammet (se Informationer
tienes, og lyset i det fun- | til forhandlere - Udstillingsprogram).

gerer.
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https://www.miele.dk/support/customer-assistance

Smafejl udbedres

Fejl

Arsag og udbedring

Kompressoren kobler
hyppigere til og kerer i
laengere tid, og tempera-
turen i vinkeleskabet er
for lav.

Temperaturen i vinkeleskabet er indstillet for lavt.
m Korriger temperaturindstillingen.

Daren er blevet dbnet ofte. Eller der blev lagt store

maengder vin ind.

m Dgren bar kun abnes, nér det er nedvendigt, og da i
sé kort tid som muligt.

Daren til produktet lukker ikke helt. Temperaturen i

vinkeleskabet falder.

m Kontroller, at dgren passer, og juster om nadvendigt
deren ved hjeelp af skruerne i derhaengslerne.

Daren er ikke lukket rigtigt.
m Luk altid deren helt.

Omegivelsestemperaturen er for hgj. Jo hajere omgivel-

sestemperaturen er, desto leengere tid karer kompres-

soren.

m Se vejledningen i afsnittet Installation, Opstillings-
sted.

Ventilationsabningerne/-arealerne er tildaekkede eller

stovede.

m Undg3 at tildeekke ventilationsdbningerne/-arealer-
ne.

m Renggr ventilationsdbningerne/-arealerne regel-
maessigt for stav.

Geelder for indbygningsprodukter: Vinkaleskabet er ik-

ke indbygget korrekt i indbygningsnichen.

m Montér vinkeleskabet i overensstemmelse med
monteringsanvisningen.

Temperaturen i vinkole-
skabet er for lav.

Temperaturen i vinkeleskabet er indstillet for lavt.
m Korriger temperaturindstillingen.
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Smafejl udbedres

Fejl

Arsag og udbedring

Temperaturen i vinkele-
skabet er for hg;j.

Dette er ikke en fejl. Den indstillede temperatur er for
hg;j.

m Korriger temperaturindstillingen.

m Kontroller temperaturen igen efter 24 timer.

Omgivelsestemperaturen er lavere end den, vinkale-

skabet er beregnet til. Kompressoren kobler sjeeldnere

til, nar omgivelsestemperaturen er for lav. Tempera-

turen i vinkgleskabet stiger.

m Se vejledningen i afsnittet Installation, Opstillings-
sted.

m Jg omgivelsestemperaturen.

Ventilatoren kerer kon-
stant, selvom DynaCool-
funktionen ikke er akti-
veret.

Dette er ikke en fejl! Afhzengig af indstillet temperatur
og omgivelsestemperatur kobler ventilatoren automa-
tisk til periodisk.

Teetningslisten i deren er
beskadiget eller skal ud-
skiftes.

Teetningslisten kan udskiftes uden veerktaj.

m Udskift teetningslisten i dgren. Den kan kebes i fag-
handlen eller ved henvendelse til vores kundecenter
(kontaktinformation findes p& omslaget).

Der lyder ingen alarm,
selv om deren har staet
aben i laengere tid.

Dette er ingen fejl. Alarmen er blevet frakoblet under
Indstillinger (se afsnittet Yderligere indstillinger - Aku-
stiske signaler).

Vinkgleskabet kan ikke
slukkes.

Lasen er aktiveret.
m Deaktiver ldsen (se afsnittet Yderligere indstillinger -
L&sen aktiveres/deaktiveres ).

Lamellerne pa flaskehyl-
derne slar sig

Tree aendrer sig i forhold til luftfugtigheden. Det er en
naturlig del af treeets egenskaber. En gget luftfugtig-
hed i vinkeleskabet far treeet i vinkgleskabet til at "ar-
bejde". Det kan sla sig, og der kan opstéa revner. Kna-
ster og arer i traeet er en del af dets egenskaber.

Der dannes skimmel pa
vinflaskernes etiketter.

Der kan opsta let skimmeldannelse pa etiketterne, alt

efter hvilket kleebestof der er pa dem.

m Fjern skimmelen uden at efterlade rester. Renger
vinflaskerne, og fijern eventuelle rester af klaebestof.

Der dannes en hvid be-
lzegning pa vinflaskernes

propper.

Propperne er oxideret pa grund af luftkontakt.
m Tor beleegningen af med en ter klud. Belaegningen
har ingen indflydelse pa vinens kvalitet.
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Smafejl udbedres

Meldinger i displayet

Melding

Arsag og udbedring

Alarmsymbolet /\ lyseri
displayet, og pa betje-
ningspanelet blinker de
to sensortaster for vin-
tempereringszonerne.
Desuden lyder en alarm.

Dgralarmen er blevet aktiveret.

m Luk daren. De to sensortaster for vintempererings-
zonerne og alarmsymbolet /\ slukker, og alarmen
stopper.

Alarmsymbolet /N blin-
ker i displayet, og sen-
sortasten for en vintem-
pereringszone blinker.
Desuden lyder en alarm.

Der er for varmt eller for koldt i den pageeldende vin-
tempereringszone i forhold til den indstillede tempera-
tur.
,&rsager hertil kan fx veere:
— Daren er blevet abnet ofte.
— Ventilationsdbningerne er tildeekkede.
— Der har veeret en laengere stremafbrydelse.
m Afhjaelp alarmtilstanden. Alarmsymbolet /N slukker,
og sensortasten for den pageeldende vintempere-
ringszone lyser igen konstant. Alarmen stopper.

Symbolet for udskiftning
af Active AirClean-filte-
ret & lyser.

Dette er en opfordring til at udskifte Active AirClean-
filteret.

m Udskift Active AirClean-filteret, og bekraeft derefter
filterskiftet i Indstillings-mode.

| temperaturdisplayet ly-
ser/blinker en streg.

Der vises kun en temperatur, hvis temperaturen i vin-
keleskabet ligger inden for det omrade, der kan vises.

Displayet viser “F00”,
“F‘I'”, “FB”,“E;'”, “EE”, ((57”
eller “E3”.

Der foreligger en fejl.
m Kontakt Miele Service.
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Smafejl udbedres

Lyset fungerer ikke

Fejl

Arsag og udbedring

LED-lyset fungerer ikke.

Vinksleskabet er ikke teendt.
m Teend vinkaleskabet.

LED-lyset slukker automatisk pga. overophedning, nar
dgren har veeret dben i ca. 15 min.
Hvis dette ikke var arsagen, foreligger der en fejl.

& Risiko for at komme til skade som felge af elek-
trisk sted!
Der er stramfarende dele under lysafdaekningen.

LED-lyset ber kun repareres eller udskiftes af Miele
Service.

& Risiko for at komme til skade pa LED-lys!

Lyset svarer til risikogruppe RG 2. Hvis afdaeknin-
gen er defekt, kan det skade gjnene.

Kig ikke direkte pa lyset med optiske instrumenter
(en lup eller lignende), hvis lysafdaekningen er be-
skadiget.

m Kontakt Miele Service.

LED-lyset er ogsa taendt,
nar deren er lukket.

Praesentationslyset er teendt.
m Sluk preesentationslyset (se afsnittet Preesentati-
onslys).

Staejarsager

Vinkeleskabet forarsager forskellige driftslyde under brugen.
Ved lav keleeffekt arbejder vinkaleskabet energibesparende, men leengere. Lydene

er lavere.

Ved hgj keleeffekt kales madvarerne hurtigere.

Lydene er hgjere.
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Smafejl udbedres

Normale
lyde

Hvordan opstar de?

Hvaesen, rislen

Der sprojtes kelemiddel ind i kelekredslgbet.

Boblen, klukken, snur-
ren

Der flyder kelemiddel gennem rgrene.

Brummen Vinkaleskabet kaler.

Klikken Termostaten til- og frakobler kompressoren.
Surren, susen Ventilatoren kerer.

Knaeklyde Vinkgleskabets materiale udvider sig.

Raslen Ventiler eller flapper er aktive.

Slubren (vinkeleskabe | Dare med daerlukningsdeemper abnes eller lukkes.
med derlukningsdeem-

per)

Husk pa, at kompressor

og stremningslyde i kalekredslabet ikke kan undgas.

Lyde I‘-’\rsag og udbedring
Vibrering, klapren, Vinkaleskabet star ujeevnt. Juster vinkaleskabet i vater
klirren med et vaterpas. Juster vinkeleskabet ved hjeelp af de

indstillelige ben (afhaengig af model) under vinkgleska-
bet.

Ved indbygningsprodukter: Skub i en indbygningsniche
fra 140 cm de medfglgende stabiliseringsskinner ind pa
undersiden af kale-/fryseskabets/vinkeleskabets bund.

Vinkgleskabet rgrer ved andre meabler eller produkter.
Ryk vinkgleskabet.

Skuffer, kurve eller hylder sidder ustabilt eller i klemme.
Kontroller de udtagelige dele, og seet dem ind igen.

Flasker eller beholdere rarer hinanden. Ryk flaskerne el-
ler beholderne lidt vaek fra hinanden.

Transportledningsholderen (afhaengig af model) haenger
stadig pa produktets bagveeg. Fjern transportlednings-
holderen.
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Service / Garanti

Under miele.dk/Services findes infor-
mationer om, hvordan man selv kan
udbedre smaéfejl og bestille reserve-
dele.

Kontakt i tilfaelde af fejl

Kontakt forhandleren eller Miele Kunde-
center, hvis det ikke er muligt selv at ud-
bedre fejlen.

Miele Service kan kontaktes online via
miele.dk/service.

Kontaktdata til Miele Service findes i
slutningen af denne brugsanvisning.

Oplys modelbetegnelse og serienum-
mer ved henvendelse til Miele. Begge
oplysninger kan findes pa typeskiltet in-
de i kale-/fryseskabet eller, afheengigt af
modellen, i indstillings-mode under In-
formationer i.

Typeskiltet sidder inde i vinkaleskabet.
EPREL- database

Fra 1. marts 2021 findes informationer-
ne om energimaerkning og krav til gko-
design i den europzaeiske produktdataba-
se (EPREL). Produktdatabasen kan ses
her: https://eprel.ec.europa.eu/. Her bli-
ver du bedt om at indtaste model.

Modebetegnelsen kan findes pa type-
skiltet inde i kale-/fryseskabet eller, af-
haengigt af modellen, i indstillings-mode
under Informationer i.
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Miele Service
- Service inden for kort tid

- Lokale Miele-serviceteknikere i lands-
daekkende servicenet

- Teknikerne er specialuddannede i
Mieles produkter

- Centralt dirigerede servicevogne

- Stor reservedelsbeholdning i service-
vognen

- Originale Miele-reservedele

- 24 maneders garanti pa alle fabriksnye
Miele-produkter, -reservedele og re-
parationer

- Garanteret levering af reservedele i
mange ar efter at produktet er taget
ud af salgsprogrammet

Reparationsservice

Far du brug for reparationsservice, klarer
vi det hurtigt med egen serviceafdeling.
Vi har over hele landet mere end 60 lo-
kalt boende serviceteknikere og er der-
for altid teet pa kunderne. Ventetiden pa
at fa beseg af en servicetekniker er nor-
malt kun ganske fa dage, sa dit produkt
hurtigt er klar til brug igen. Dette kan vi
gore i kraft af vores store stab af ser-
viceteknikere, som kerer i centralt diri-
gerede servicevogne.

Teknikeren medbringer en stor maengde
originale Miele-reservedele i sin service-
vogn. Dette bevirker, at langt de fleste
reparationer klares med det samme
uden yderligere servicebesgg.

Rygraden i god service er dygtige ser-
viceteknikere. Alle vores teknikere har en
relevant faglig handveerksmaessig ud-
dannelse, og denne suppleres lgbende
med Mieles egen uddannelse i drift,
vedligeholdelse og reparation af vores
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Service / Garanti

produkter. Du kan derfor ogsa altid fa
rad og vejledning om produkternes drift
og vedligeholdelse.

Servicebestilling

Kontakt Miele Kundecenter via
miele.dk/service

Mieles garanti

De efterfelgende bestemmelser om ga-
ranti omfatter udelukkende fabriksnye
produkter. Garantien er geeldende 24
mdr. fra kebsdato, nar der forevises kvit-
tering, regning eller tilsvarende, hvoraf
kgbsdato fremgar. Funktionssvigt pa
produkterne, der skyldes installations-
maessige forhold, deekkes ikke af garan-
tien. Garantien indskraenker ikke kabers
rettigheder if. lovgivningen over for
Miele.
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Mieles garanti omfatter:

Fabriksnye produkter beregnet til private
husholdninger og anvendt til rette for-
mal. Fabrikations- og materialefejl, sa-
fremt disse fejl konstateres under pro-
duktets normale brug.

For mindre ger, hvor feergetransport er
pakreevet, Grenland og Feergerne geelder
dog seerlige bestemmelser.

Mieles garanti indebzerer:

For store produkter betaler Miele alle
udgifter til reservedele, arbejdslen og
rejseudgifter for tekniker. Safremt Miele
skanner det ngdvendigt, at produktet
sendes til et Miele veerksted, betaler
Miele alle fragtudgifter hertil. For sma
produkter betaler Miele alle udgifter til
reservedele og arbejdslgn, hvorimod
fremsendelse af produktet sker for ka-
bers regning og risiko. Efter udbedring af
fejlen sker returnering af produktet for
Mieles regning og risiko. Dele udskiftet
ved en sadan reparation tilhgrer Miele.



Service / Garanti

Mieles garanti omfatter ikke:

- Fejl eller skader opstaet direkte eller
indirekte som fglge af overlast, fejlbe-
tjening, misbrug, skedeslgs behand-
ling, mangelfuld vedligeholdelse, fejl-
agtig indbygning, opstilling og tilslut-
ning, speendingsvariationer og elek-
triske forstyrrelser eller ved reparation
udfgrt af andre end de af Miele autori-
serede teknikere.

- Fejl eller skader opstaet som fglge af
erhvervsmeessig eller anden brug af
produkter, der er beregnet til private
husholdninger.

- Erstatning for eventuelle folgeskader,
herunder skader pa andre genstande,
driftstab etc., medmindre andet er
lovmazessigt fastlagt.

Uberettiget tilkaldelse af Miele
Service:

Inden Miele Service tilkaldes, kontrol-
leres de fejlmuligheder, det er muligt
selv at udbedre. Safremt kravet om ud-
bedring er uberettiget, eksempelvis hvis
produktets svigt skyldes en defekt sik-
ring eller et defekt aflgb, pahviler det
kunden selv at betale de omkostninger,
der er forbundet med at have tilkaldt
service.

Transportskader:

Skulle produktet have faet en transport-
skade under en transport, som keber
selv har sarget for, rettes omgéende
henvendelse til den forhandler, hvor pro-
duktet er kabt.

Lov om keb:

Bestemmelserne vedragrende garanti er
geeldende fra ikrafttraedelse af Lov om
keb ar 2002. Garantien fratager ikke ka-
ber adgang til at gere et eventuelt an-
svar efter kabeloven gaeldende over for
den forhandler, hvor produktet er kabt.
Henvendelse til Miele A/S virker samti-
dig som reklamation over for forhandle-
ren.

Indberetning:

@nskes fejlen ikke afhjulpet omgéende,
skal eventuelle krav i henhold til Mieles
garanti sammen med den forngdne do-
kumentation for kebsdato veere ind-
sendt skriftligt inden garantiens udleb til
Miele A/S

Erhvervsvej 2, Postboks 1371

DK - 2600 Glostrup.
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Opstillingssted

& Fare for beskadigelse som fglge
af, at vinkaeleskabet vipper.
Vinkeleskabet er meget tungt og har
tendens til at vippe forover ved
darabning!

Hold daren lukket, indtil vinkeleska-
bet er indbygget og fastgjort i indbyg-
ningsnichen som beskrevet i brugs-
og monteringsanvisningen.

& Fare for beskadigelse som fglge
af, at vinkeleskabet vipper.

Hvis sendring af heengslingssiden fo-
retages af en enkelt person, er der
starre fare for at komme til skade og
for beskadigelse.

Indbyg vinkaleskabet med hjeelp fra
en anden person.

& Fare for brand og beskadigelse pa
grund af varmeafgivende produkter.
Varmeafgivende produkter kan an-
teendes og seette ild til vinkaleskabet.

Vinkeleskabet ma ikke indbygges un-
der en kogeplade.

& Fare for brand og beskadigelse pa
grund af varmeafgivende produkter.

Varmeafgivende produkter kan an-
teendes og seette ild til vinkaleskabet.

Vinkgleskabet ma ikke indbygges
over en varmeskuffe.
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& Risiko for beskadigelse som fglge
af for stor veegt.

Hvis vinkaleskabet indbygges over en
vakuumforseglerskuffe, kan det forar-
sage beskadigelse af vakuumforseg-
lerskuffen.

Vakuumforseglerskuffen ma kun ind-
bygges med en mellembund under
vinkgleskabet.
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Risiko for beskadigelse!
Vinkeleskabet har en glasdar, der gar
ud over vinkaleskabets kabinet, og
det ma under ingen omsteendigheder

frastilles lodret.

!

s

Et tert og godt ventileret rum er veleg-
net.

Veer ved opstilling af vinkaleskabet op-
meerksom pa, at dets energiforbrug
gges, hvis det opstilles lige ved siden af
en radiator, et komfur, en ovn eller en
anden varmekilde. Opstil det heller ikke
et sted, hvor det udseettes for direkte
sol.

Jo hajere rumtemperaturen er, desto
leengere tid kerer kompressoren, og de-
sto hajere bliver energiforbruget.

Veer desuden opmeaerksom pa felgende
ved indbygning af vinkaleskabet:

- Stikkontakten skal veere let tilgeengelig
og bar ikke veere anbragt pa bagsiden.

- Stikket og ledningen ma ikke berare
vinkaleskabets bagside, da de ellers
kan blive beskadiget af vinkaleskabets
vibrationer.

- Heller ikke andre produkter ber tilslut-
tes ved hjeelp af stikkontakter i omra-
det bag dette vinkaeleskab.

& Risiko for at komme til skade ved
brud pa glas!

Risiko for at komme til skade ved
glasbrud!

Ved opstilling i over 1500 m hgjde
kan darens glaslag ga itu pa grund af
aendret lufttryk. Skarpe brudstykker
kan give alvorlige kveestelser!
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& Fare for beskadigelse pa grund af
hgj luftfugtighed.

Sperg Miele-forhandleren, hvilke kom-
binationer dette vinkgleskab kan indga

Ved hgj luftfugtighed kan der dannes

kondensat pa vinkgleskabets yder-
veegge, som kan medfaere korrosion.
For at forebygge dette anbefales det
at opstille vinkaleskabet i et tart rum
med aircondition og/eller rum med
tilstraeekkelig ventilation.

Kontroller efter opstilling, at vinkale-
skabets der kan lukkes rigtigt, at de
anfgrte ventilationsabninger-/arealer
overholdes, og at vinkgleskabet er
opstillet som angivet i denne brugs-
og monteringsanvisning.

Ventilation

& Fare for brand og beskadigelse pa
grund af utilstraekkelig ventilation.
Hvis vinkaleskabet ikke ventileres til-
straekkeligt, gar kompressoren oftere i
gang og kerer i en leengere periode.
Dette medfaerer aget energiforbrug og
hajere kompressor-driftstemperatur,
hvorved kompressoren kan blive be-
skadiget.

Serg for tilstreekkelig ventilation om-
kring vinkgleskabet.

Overhold altid de angivne ventilati-
onsabninger-/arealer. Ventilationsab-
ningerne ma ikke tildeekkes eller luk-
kes.

Klimaklasse

Vinkgleskabet er beregnet til en bestemt
klimaklasse (omgivelsestemperaturom-
rdde), hvis greenser absolut skal overhol-
des. Klimaklassen star pa typeskiltet in-

de i vinkeleskabet. Luften pa bagsiden af vinkaleskabet op-

- - varmes. Derfor skal der sgrges for god
Klimaklasse Omgivelsestem- | \cntilation ved indbygningen (se afsnit-
peratur tet Installation, Indbygningsmal):
SN 10til 32 °C
=200 cm?

N 16 til 32 °C
ST 16 til 38 °C
T 16 til 43 °C
SN-ST 10 til 38°C
SN-T 10til43°C

En lavere omgivelsestemperatur medfg-

rer, at kompressoren star stille i leengere

tid, sa vinkeleskabet ikke kan opretholde
den ngdvendige temperatur.

Side-by-side

Lufttilfarslen (O sker forneden via sok-
len og luftudslippet @ foroven i det ba-
geste omrade af kekkenmodulet.

Dette vinkaleskab kan opstilles “side-
by-side” med et andet vinkeleskab eller
kale-/fryseskab eller oven péa hinanden.
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- For at sikre tilstraekkelig ventilation
skal der veere en luftkanal med en dyb-
de pa min. 40 mm pa bagsiden af vin-
koleskabet.

- Ventilationsarealerne i modulsoklen, i
indbygningsskabet og under loftet skal
hele vejen have mindst 200 cm? fri
passage, sa den opvarmede luft kan
treenge uhindret ud.

Hvis man gnsker at montere en ud-
luftningsrist i ventilationsabningerne,
skal ventilationsarealet veere starre
end 200 cm?. Den frie passage pa
200 cm? fremkommer af summen af
abningstvaersnittene i gitteret.

- Vigtigt! Jo sterre ventilationsarealerne
er, desto mere energibesparende ar-
bejder vinkgleskabet.

Ventilationsabningen foroven kan etab-
leres pa forskellige mader:

e
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Indbygningsmal

>200cm?

f; \, \
\Q(\
o
909

> 200 cm?

- (: Lige over vinkgleskabet
- (2: Oven over overskabet

- (®: P4 overskabet med ventilationsgit-
ter fortil

Ventilationsabningerne ma ikke til-
deekkes eller lukkes. Desuden skal de
jeevnligt rengares for stov.

Ledningen er 2.000 mm lang.

Stikkontakten skal veere let tilgeenge-
lig og ber ikke veere anbragt pa bagsi-
den.
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[mm]

874+16

28

|

7,5

909

Set fra siden
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Derhaengsling indstilles

Daerhaengslerne er ved levering indstillet
séledes, at vinkaleskabets dar kan ab-
nes helt.

Hvis dbningsvinklen af en eller anden
grund skal reduceres, kan dette indstil-
les via haengslerne.

Hvis daren fx ville stade mod en vaeg
ved abning, skal dabningsvinklen reduce-
res til ca. 90°.

Der skal monteres stifter til begreens-
ning af darabningsvinklen, inden vin-
kaleskabet indbygges.

m Szt de medfelgende stifter til be-
graensning af derdbningsvinklen ned i
haengslerne oppefra.

Derabningsvinklen er nu reduceret til
ca. 90°.
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Haengslingssiden aendres

Vinkeleskabet leveres med haengsling i
hgjre side. Hvis dagren skal vaere heengs-
let i venstre side, skal haengslerne flyt-
tes.

Folgende vaerktgj er nedvendigt til sen-
dring af haengslingssiden:

X 15
TX 20

I TX 25

& Risiko for at komme til skade og
for beskadigelse!

Advarsel! Glasdgren kan ga i stykker.
Glasdagren er tung. Veer altid 2 perso-
ner om at eendre haengslingssiden.

& Risiko for beskadigelse!

Vinkgleskabet er forsynet med en
glasder, der forneden gar ud over vin-
keleskabets kabinet, og den ma un-
der ingen omstaendigheder frastilles
lodret.

& Risiko for at komme til skade og
for beskadigelse!

Glasdagren kan falde ud!

Sorg for at skrue alle fastspaendings-
dele fast ved aendring af haengslings-
siden.

Tip: Bred et egnet underlag ud pa gulvet
foran vinkaleskabet for at beskytte glas-
deren og gulvet mod beskadigelser un-
der eendring af haengslingssiden.

Sarg for, at derteetningen ikke beska-
diges. Hvis darteetningen beskadiges,
kan daren muligvis ikke lukke rigtigt,

hvorved kalingen ikke er tilstreekkelig!

m Abn doren, og tag afdeekningerne
og (@ i venstre og hgjre side pa vinkg-
leskabet af.

m Tag afdaekningen (® forneden pa vin-
keleskabet af.

=~

m Skru transportsikringen @ af.

Tip: Gem transportsikringen (@ i tilfaelde
af senere transport.

& Risiko for at komme til skade og
for beskadigelse.

Sa snart skruerne i det falgende er
lasnet fra haengslerne, sidder daren
ikke leengere fast!

En anden person skal holde fast i dg-
ren.

49



Installation

& Fare for at komme til skade, hvis
derhaengslerne klapper sammen.

Hvis haengslerne klapper sammen, er
der risiko for at komme til skade!

Serg for, at heengslerne holdes dbne.

m Skru de nederste og everste skruer en
smule ud af heengslerne ®. F& en an-
den person til at hjeelpe med at holde
deren imens.

m Tag daren af.

& Risiko for beskadigelse!
Advarsel! Glasdaeren kan ga i stykker.

Vinkgleskabet har en glasder, der gar
ud over vinkeleskabets kabinet, og
det ma under ingen omsteendigheder
frastilles lodret.

m Leeg forsigtigt den afmonterede der
pa et bladt underlag.

m Skru skruerne helt ud.

50

m Advarsel! Pas p3, at haengslerne ikke
klapper sammen.

m Treek degrpakningen i gverste hjerne af
deren en smule udad, og tag afdaek-
ningen (® af.

Tip: Pas p3, at skruerne ikke falder ned i
slidsen i daren, nar de er lgsnet.

m Skru afdeekningen @ af.
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m Treek dgrpakningen i nederste hjgrne
af dgren en smule udad, og tag af-
deekningen (® af.

iy
7%?{{\

@\/

Tip: Pas pa, at skruerne ikke falder ned i

slidsen i daren, nar de er lgsnet.

m Skru transportsikringen forneden (@
af.

B Laeg skruerne til side, de skal bruges
pa et senere tidspunkt.

m Treek det gverste beslag 9 ud, og seet
det pa i modsatte side.

m Treek proppen @) ud af dgren.

m Skru afstandsholderen @2 af deren,
vend den 180°, og skru den pa i mod-
satte side.

m St proppen @) i i modsatte side.
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m Traek i gverste og nederste hjgrne der-

pakningen en smule udad, og tag af-
deekningerne @3 af. m Skru monteringspladen af haengsel A,
og skru monteringspladen pa haengsel

m Skru monteringspladen af haengsel B,
og skru monteringspladen pa haengsel
A.

m Skru haengslerne @4 af daren.
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m Monter haengslerne 14 diagonalt pa
modsatte side.

m Skru afdeekningen @ samt den med-
folgende afdeekning @ pa. Anvend de
tidligere anvendte skruer fra trans-
portsikringen (9.
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m Fastger teetningen @6). m Fastger teetningen (2.

m Sgrg for, at teetningen sidder korrekt

og slutter tl. & Risiko for at komme til skade og

for beskadigelse.
Glasdgren kan falde ud!

En anden person skal holde fast i dg-
ren, mens felgende handlinger udfe-
res.
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m Skru skruerne foroven og forneden en
smule ind i heengslerne @9).

m Seet dgren pa, og stram herefter farst
skruerne i bunden og herefter foroven.

m Seet afdaekningerne @) og @ pa for-
oven, og tryk dem pa plads.

m Seet afdeekningen (3 pa forneden, og
tryk den pa plads.

m Kontroller, om vinkgleskabet star sik-
kert og stabilt i indbygningsnichen, og
om dgren lukker korrekt.

Vinkeleskabet indbygges

Inden indbygning af vinkeleskabet

m Tag tilbeharet ud af vinkaleskabet in-
den indbygningen.

U

m Fjern ledningsholderen fra vinkaleska-
bets bagside (afhaengig af model).

& Fare for beskadigelse som felge
af, at vinkeleskabet vipper.

Hvis sendring af haengslingssiden fo-
retages af en enkelt person, er der
starre fare for at komme til skade og
for beskadigelse.

Indbyg vinkaleskabet med hjeaelp fra
en anden person.

m Indbyg kun vinkgleskabet i et stabilt,
solidt stdende indbygningskakkenmo-
dul, der stér pa et helt vandret, lige
gulv.

m Indbygningsnichen skal veere justeret
vandret og lodret.

m Malene pa ventilationsdbningerne
skal ubetinget overholdes (se afsnitte-
ne Ventilation og Indbygningsmal).

Folgende monteringsdele er vedlagt
vinkeleskabet:

Alle monteringsdele er maerket med tal.
Denne nummerering af monteringsdele-
ne anvendes ogsa i beskrivelsen af de
enkelte monteringstrin.

- Til indbygning af vinkeleskabet i ni-
chen:
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o, AN

56

Alle monteringstrin vises for et vinkgle-
skab med hgjrehaengsling. Hvis
haengslingen er aendret til venstre side,
skal der tages hgjde for dette i de en-
kelte monteringstrin.

Vinkeleskabet forberedes

B For nettilslutningsledningen ned til
omradet ved stikkontakten.

& Risiko for beskadigelse!

Vinkaleskabet har en glasder, der gar
ud over vinkaleskabets kabinet, og
det ma under ingen omsteendigheder
frastilles lodret under forberedelsen.

& Brandfare pa grund af kortslut-
ning!

Serg for, at ledningen til vinkaleska-
bet ikke kommer i klemme! Tag aldrig
et vinkgleskab med defekt nettilslut-
ningsledning i brug!

NN 7

m Skub vinkeleskabet (@ to tredjedele
ind i indbygningsnichen.
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| y
~—®@ —
S
@ m Hvis vinkaleskabet har haengsling i

m Skru de forreste ben pa vinkaleskabet hejre soide, skal man veere opmgerk—
helt ind med den medfalgende gaffel- som pa laskernes position (se ill. for-

nogle . oven). W

< //
= -
W %\

m Skru transportsikringen @ foran pé
vinkaleskabet af, hvis det ikke allerede
m Skub den medfalgende udligningsliste er gjort.
(® ind i hullerne pé vinkeleskabet for-
fra.

Tip: Gem transportsikringen i tilfeelde af
senere transport.

4
-

>

m Hvis vinkeleskabet har heengsling i
venstre side, skal man veere opmaerk-
som pa laskernes position (se ill. for-
oven).
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Gaelder kun for 16 mm tykke skabs-
veegge:

m Skru det medfalgende beslag (® lgst i
i vinkgleskabets gverste venstre side
med de medfalgende skruer (® (1. og
3. hul fra venstre). Stram ikke skruer-
ne fuldsteendigt, da beslaget (® stadig
skal kunne forskydes.

NN

m Clips de medfalgende afstandsdele ®
og (® pa haengslerne i hgjre side.
m Abn deren.

\/ IS
%,@W

K Z
o—
a

m Skru den medfglgende haengseldel
pa beslaget @9, der ogsé medfalger.

m Skru beslaget 9 lgst pa vinkgleskabet
forneden med de medfalgende skruer
@2. Stram ikke skruerne 2 fuldsteen-

m Tag den overste afdeekning @ af. digt, da delen stadig skal kunne for-
skydes.

~
~N
~
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m Fjern kantbeskyttelsen fra dgren pa
alle sider.

m Skub vinkaleskabet to tredjedele ind i
indbygningsnichen.

m Trek beskyttelsesfolien af den med-
folgende afdaekningsliste (3.

m Kleeb afdsekningslisten @3 pa i ab-
ningssiden, sa den flugter med vinkg-
leskabets front.

1. Seet afdaekningslisten @3 péa ved det
gverste beslags nederste kant.
2. Kleeb den fast hele vejen ned.
m St efter behov de medfglgende stif-
ter til begreensning af dgrabningsvink-
len ned i haengslerne oppefra (se af-

snittet Installation, Derheengsling ind-
stilles).
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Vinkeleskabet indbygges A

Hvis vinkaleskabet skubbes for langt
ind i indbygningsnichen, kan dgren ik-
ke lukke rigtigt. Dette kan fare til tilis-
ning, dannelse af kondensvand og an-
dre funktionsforstyrrelser, som kan
medfare gget energiforbrug!

Skub vinkgleskabet sa langt ind i ind-
bygningsnichen, at der hele vejen
rundt er en afstand pa 42 mm fra ka-
binettet til fronten pa kekkenskabe-
nes sideveegge.

m Skub vinkgleskabet sa langt ind i ind-
bygningsnichen, at beslagene stader
mod forkanten pa kakkenskabets si-
devaeg foroven og forneden.

Hermed overholdes en afstand hele ve-
jen rundt pa 42 mm til forkanterne pa

- Ved 16 mm tykke skabsveegge: kekkenskabenes sideveegge.
Afstandsstykkerne steder mod for- m Luk vinkeleskabets der, s den er plan
kanten pa kekkenskabets sideveeg med kokkenskabene, og treek eventu-
foroven og forneden. elt vinkaleskabet fremad.

- Ved 19 mm tykke skabsvaegge:

Heaengslernes forkanter flugter med
forkanten pa kekkenskabets sideveeg
foroven og forneden.

m Kontroller igen, om beslagene slutter
teet til forkanten pa kekkenskabets si-
deveeg foroven og forneden.

I~

m Juster ligeledes vinkeleskabet i hgjde
med kekkenskabene pa begge sider
ved hjeelp af de justerbare ben; an-
vend den medfelgende gaffelnagle.
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m Forskyd beslagene (® og () s& langt
som muligt ind mod kekkenskabet.

m Skub vinkeleskabet op mod skabs-
veeggen i haengslingssiden.

m For at forbinde vinkgleskabet med
indbygningsskabet skrues de medfeal-
gende spanpladeskruer @9 i haengs-
lingssiden gennem heengsellaskerne
foroven og forneden (1. + 2.).
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m Fastger vinkaleskabet til indbygnings-
skabet pa den anden side ved at skrue
de medfglgende spanpladeskruer
og @9 gennem haengsellaskerne (3 +

Skub de medfglgende stabiliserings-

skinner ind mellem vinkgleskabets un-
derside og kekkenmodulets bund for at
sikre vinkaleskabet yderligere i indbyg-

m Knzek de ender pa beslagene (® og @9,
der rager frem, af. De skal ikke leenge-
re bruges og kan smides ud.

= [~

B Seet afdeekningen @ pa det overste
beslag.

m St den medfelgende afdeekning
pa det nederste beslag.

ningsskabet:

N @
%

m Fastgor forst grebet @7 til en af stabili-
seringsskinnerne @8,

m For stabiliseringsskinnen @8 ind i ind-
faringskanalen, indtil den ikke kan
komme laengere. Fjern nu grebet @),
seet dette pa den anden medfglgende
stabiliseringsskinne, og far ogsa den-
ne ind.

Tip: Vigtigt! Loft grebet @ op, hvis vin-

kaleskabet pa et senere tidspunkt skal

indbygges igen.

m Kontroller, om vinkgleskabet star sik-
kert og stabilt i indbygningsnichen, og
om daren lukker korrekt.

m Fjern transportsikringen, hvis dette
endnu ikke er sket.
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m Treek dgrpakningen i nederste hjgrne
af dgren en smule udad, og tag af-
deekningen @9 af.

m Skru den medfglgende afdeekning @)

forneden af. w ﬁ
~ Uy
VAR

=

m Seet afdaekningen (9 pa igen, og fast-
20 gor pakningen.

m Kontroller til sidst, om vinkgleskabet
star sikkert og stabilt i indbygnings-
af. skabet, og om daren lukker korrekt.

m Skru transportsikringen forneden
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Doren indstilles

A
Y
A

X X

m Loft pakningen fra deren, og tag af-

deekningerne af.

)

m Juster deren i bredde (X) i forhold til
kakkenskabene pa begge sider.

& Risiko for beskadigelse af mgbel-
fronten ved siden af.

Mgbelfronten ved siden af kan blive
beskadiget.

Veer ved indstilling af dgren opmaerk-
som pa kekkenskabsfronten i heengs-
lingssiden.

Forseg efter indstilling af deren for-
sigtigt at abne den, og efterjuster den
om nedvendigt.
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B Losn skruen @), og flyt den til pos. .
B Losn skruen 3.
m Gennemfer ligeledes disse trin pa da-

ren forneden.

m Indstil deren i bredden (X), sa spalte-

malet er ens pa begge sider af deren.

m Stram skruerne péa pos. @ og ®.
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B Seet afdeekningerne @ pé igen.

e

B Fastger pakningen pa deren igen.

Sadan kontrolleres det, at vinkeleska-
bet er korrekt indbygget:

- Daren lukker korrekt.
- Daren stader ikke mod kaskkenskabet.

- Pakningen i det gverste hjgrne i ab-
ningssiden slutter teet til.

m Dette kontrolleres ved at leegge en
teendt lommelygte ind i vinkaleskabet
og lukke daren.

Sluk lyset i rummet, og kontroller, om
lyset treenger ud i siderne af vinkgle-
skabet. Hvis dette er tilfeeldet, kon-
trolleres de enkelte monteringstrin.
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Eltilslutning

Vinkeleskabet leveres med et stik god-
kendt i EU, som dog ikke ma anvendes i
en dansk installation, da maskinen der-
ved ikke jordforbindes iht. Steerkstrams-
bekendtggrelsen. Udskiftning til dansk
stik skal foretages af en uddannet fag-
mand. Alternativt kan der anvendes en
adapter til overgang mellem Schuko-
stikprop og dansk jordingssystem. En
sadan kan bestilles ved henvendelse til
vores kundecenter (kontaktinformation
findes pé omslaget).

Opstil vinkaleskabet, sa stikkontakten er
frit tilgeengelig. Hvis stikkontakten ikke
er frit tilgeengelig, skal produktet kunne
afbrydes pa gruppeafbryderen.

& Brandfare pa grund af overop-
varmning.

Hvis kale-/fryseskabet anvendes
med stikdaser eller forlaengerlednin-
ger kan det medfgre overbelastning
af ledningerne.

Af sikkerhedsgrunde ma der ikke an-
vendes stikdaser eller forleengerled-
ning.

Den elektriske montering skal foretages
af en uddannet fagmand i henhold til
Steerkstreamsbekendtgarelsen.

Af sikkerhedséarsager anbefaler vi, at der
anvendes et HPFl-relee af typen i
husinstallationen til eltilslutning af vin-
keleskabet.

En beskadiget tilslutningsledning ma
kun udskiftes med en speciel tilslut-
ningsledning af samme type (kan kabes
ved henvendelse til vores kundecenter).
Af sikkerhedsmaessige grunde ma led-
ningen kun udskiftes af Miele Service el-
ler en anden uddannet fagmand.
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Nominel effekt og sikring fremgar af
denne brugsanvisning eller typeskiltet.
Sammenlign disse oplysninger med da-
taene for eltilslutning pa opstillingsste-
det.

| tvivistilfeelde ber man kontakte en ud-
dannet el-fagmand.

Forbigdende eller permanent tilslutning
til et selvforsynende eller ikke-netvaerks-
synkront energiforsyningssystem (séa-
som stand-alone netvaerkssystemer,
backup-systemer) er mulig. Forudseet-
ning for tilslutning er, at energiforsy-
ningssystemet opfylder kravene i

EN 50160 eller tilsvarende.
Beskyttelsesforanstaltningerne i husin-
stallationen og i Miele-produktet skal
ogsa sikres med hensyn til deres funk-
tion og driftsform ved tilslutning til
stand-alone netveerkssystemer eller ved
ikke-netveerkssynkron drift, eller de skal
erstattes af tilsvarende foranstaltninger i
installationen. Som eksempelvis beskre-
vet i den aktuelle version af VDE-AR-E
2510-2.

Skal ekstrabeskyttes, jf. steerkstrems-
reglementet



Informationer til forhandlere

Udstillingsprogram [

Vinkegleskabet kan preesenteres i fag-
handlen eller i showrooms med funktio-
nen Udstillingsprogram. Betjeningen af
vinkeleskabet og lyset fungerer fortsat,
men kompressoren er frakoblet, sa vin-
keleskabet ikke har kaleeffekt.

Udstillingsprogram aktiveres

O

m Sluk vinkaleskabet ved at berare
Toend/Sluk.

Temperaturvisningen i displayet slukker,
og nettilslutningssymbolet <& vises.

m Bergr tasten V, og lad fingeren hvile

pa den.
(D@

m Bergr samtidig Teend/Sluk-tasten en
gang kortvarigt (slip ikke tasten \V!).

AVA

T\

m Lad fingeren hvile pa tasten V, indtil
symbolet [® vises i displayet.

m Slip tasten V.
Udstillingsprogrammet er aktiveret, og
symbolet [¥ lyser i displayet.
Udstillingsprogram deaktiveres
Symbolet [! lyser i displayet.

r—

T\

m Berar tasten til indstillinger.

| displayet vises alle valgbare symboler,
og symbolet & blinker.

V@
m Berar tasterne til indstilling af tempe-

ratur (\V eller A) gentagne gange, ind-
til symbolet [ blinker i displayet.

B Berogr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

| displayet blinker 7 (= udstillingspro-
gram er aktiveret), og symbolet [¥ lyser.
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Informationer til forhandlere

m Beror tasten V eller A, sa 0 vises i
displayet (= udstillingsprogram er de-
aktiveret).

B Bergr OK-tasten for at bekraefte val-
get.

Den valgte indstilling gemmes; symbo-

let [® blinker.

»
m Bergr tasten til indstillinger for at for-
lade Indstillings-mode.
Ellers afslutter elektronikken automa-
tisk Indstillings-mode efter ca. et mi-
nut.

Udstillingsprogrammet er deaktiveret;
symbolet [¥ slukker.
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